Oponentsky posudek bakalarské prace
Anny Halamové
Stélost jako kFestanska ctnost
predloZeno na katedre teologické etiky

Prace A. Halamové formalné odpovida poZadavkiim na bakalafskou praci. Ma vSechny
pozadované naleZitosti (Cesky a anglicky nazev i anotace, prohlaseni o samostatném
zpracovani), obsah prace (str. 5) je aZ strohy, ale logicky vystavény a rozélenény. NepUsobi
sice jako jediny mozZny zpUsob, jak téma uchopit, je mozno diskutovat o vybéru a zpracovani
jednotlivych pojma a témat, jejich uZité viak je podloZené a zdlivodnéné.

Seznam literatury na str. 40 ¢ita 17 polozZek, z nichz je jen jedna cizojazy¢na — latinsky
spis Justa Lipsia ze 16. stoleti. Statisticky je to na bakalafskou praci malo, autorka oviem
s textem poctivé a obSirné pracovala (a neuvedla anglicky preklad spisu, se kterym pracovala
také). Vybér dal3i literatury je solidni, jsou tu zastoupeny nejvice tradice stoickd (Seneca,
Cicero), scholastickd (Akvinsky) a moderni’ katolickd (Martini, Rahner), coZ odpovida
frekvenci myslenkové prace s ctnostmi v rliznych proudech mysleni. Dojem tady ponékud
kazi graficka Uprava, nepouziva se kurziva, v bibliografickych udajich obvykla, a seznam neni
sefazen abecedné.

Pravopisné je prace zpracovdna dobfe, preklepl je minimum (chybné je mékké
skloriovani filosofa Senecy — str. 19, 20, 27). Horsi je to s interpunkci, ktera neni dost pfesna,
¢arek ve vété je znacny nedostatek, mélo se jimi méné Setfit. Jinak se v3ak prace cte dobfe a
nevyvoldva otazniky po vyznamu feceného.

Na str. 22 je uveden citat (pozn. 35) v nepiresném prekladu. Lépe by mél koncit: , jako
je dude zdokonalenim ¢lovéka, tak je tento (rozum) zdokonalenim duse”.

A posledni pfipominka formalniho rdzu: na str. 34 je zminka o pracech B. Spinozy a V.
Jankélévitche, chybi viak odkaz, o které price se jedna!(viz i pozn. 60). Nemit préci
k dispozici neni chyba, ale mélo by byt uvedeno v odkaze, o kterou praci jde.

Price ma 33 stran samotného textu, po Uvodnim vymezeni tématu a popsani
pfistupu zpracovava ve tfech kapitolach postupné (kap. 1) etymologické a vyznamové
vymezeni pojmu a pojm0 pribuznych, pohled na pojeti stoické, Augustinovo a Akvinského,
poté (kap. 2) souvislost pojmu se zaméfenim lidského jednani (cil, smysl), s jeho
antropologickym zakladem (rozum) a zakladnim postojem (pokora). Zvlastni kapitolu vénuje
diskusi s pojetim vérnosti jako pojmu se stdlosti soupeficiho (na zakladé prace Comte-
Sponvilla) a poukazanim na nesndaze pojeti vérnosti jako Cisté lidské a myslenkové predavané
(prostrednictvim paméti) ctnosti, kterd ma zajistit Zivotu smysl.

Autorka predklada interpretaci vérnosti jako ctnosti, ktera je ukotvena spisSe
prostorové nez ¢asoveé (str. 7) - oproti vytrvalosti (str. 15). Je zamérena na smysl (Frankl, 20n)
a obracena k vénym vécem (str. 19). Dost pozornosti je vénovano vztahu rozumu, trpélivosti
a pokory ke stélosti (str.26), jak je poddva J. Lipsius.

Pro obhajobu je tu nékolik podnétd k domysleni:

1 Stélost je jiz dfive jmenovana jako zdroj trpélivosti (str. 10). Je tedy pfedchazejici,
nadfazena, nebo je tu jesté jiny vztah?
2. Na str. 36 je vérnost spojena se vztahem lasky, stdlost spojena svirou. Jak to

koresponduje napF.‘ s Barthovym vykladem Creda (Zaklady dogmatiky) — viry jako dlvéry a
vérnosti (fides fiducia est et fidelitas)?



3. Nemuseli bychom byt vérni, kdybychom byli pokorni ve smyslu, jak to chape
Sponville? (str. 37) — nebo bychom jako pokorni byli automaticky i vérni?

4, Lidska slabost jako argument pro neexistenci Boha je zvlastni moment. Co znamena
véfit v Boha jako akt pychy? (str. 37) Znamena to, Ze véfici se musi pokladat za lepsiho, nez
je? Co to vypovida o ateistové obraze Boha?

Celkové je prace zajimavym pokusem o uchopeni malo viimané tématiky, cosi ji schazi
k tomu, aby byla vyteéna, a to jak formalné, tak z hlediska shromazdéného materialu, ale
pokladam ji za dobrou, doporuduji k obhajobé a predbézné navrhuji i hodnoceni dobré.

V Praze 11. zafi 2011 ol
' doc. J. Halama, Dr.
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